
.......................................deate...............................

LICENCING No.
UPOWAŻNIENIE     NR. 

For operation in the form of office: 1. DIRECT BEZPOŚREDNIEGO
Do działania w formie przedstawicielstwa 2. INDIRECT               POŚREDNIEGO

I authorize:
Upoważniam:

FOZI Sp. z O.O.
Ul. Św. Teresy 106

91-341 Łódź
NIP 947-15-14-298         REGON 471484562

For taking up in favor of:
Do podejmowania na rzecz:

With executingof freight turn following action related:
Następujących czynności związanych z dokonywaniem obrotu towarowego z zagranicą:

1. Research commodity and collect (take) them attempts (test) before effecting of custom 
(relevant) application (badać towary  i pobierać ich próby przed dokonaniem zgłoszenia celnego)

2. Prepare essential documents and perform custom (relevant) application (przygotowywać niezbędne 
dokumenty i dokonywać zgłoszenia celnego)

3. Pay import amounts due custom (relevant) or export and other charges (uiszczać należności celne 
przywozowe lub wywozowe oraz inne opłaty)

4. Take commodities for (after) their discharges (podejmować towary po ich zwolnieniu)

5. Fold insurance of (security of) all custom (revelant) debt (składać zabezpieczenie kwoty wynikającej z długu 
celnego)

6. Contribute cancelation (appealing)  and other conclusions by custom (relevant)  organs 
subjecting treatment (wnosić  odwołania i inne wnioski podlegające rozpatrzeniu przez organy celne)

I express argeement on giving of fauthest authorization simultaneously appropriately for aut. 245§. 
(Jednocześnie wyrażamy zgodę na udzielenie dalszego upoważnienia stosownie do art.254 §6 Kodeksu Celnego)

The present authorization has character:
Niniejsze upoważnienie ma charakter:
lstand (sta³y)

lfor day forward (terminowy do dnia).................................
lone-time (jednorazowy)

                                                                               ..........................................
(full name and signature authorizing)

Confirmation of acceptace of authorization (podpis upoważniającego)
Potwierdzenie przyjęcia upoważnienia

(Date and name custom’s agent)
(data i podpis agenta celnego działającego

  w imieniu agencji celnej „FOZI”)
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	Upoważniam:

